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Status

HOTSPOTOMRADER

Grakenland skal feerdiggere
opfarelsen af hotspots pa Lésvos,
Leros og Khios i
overensstemmelse med den
planlagte tidsplan.
Bygningsarbejderne pa Kos skal
igangseettes straks, og der skal
findes en placering pa Sémos med
henblik pa at etablere et hotspot
inden udgangen af januar.

v'Det gar fint fremad med arbejdet i
hotspotomraderne pa Lésvos (udvidelse),
Leros, Khios og Samos. Ifalge regeringens
meddelelse af 31. januar 2016, burde det
veere afsluttet inden Det Europeiske Rads
mgde i februar 2016. Efter et
interministerielt made under ledelse af
premierminister Tsipras, vil den graeske
haer nu sta for lederskabet, navnlig med
hensyn til at ferdiggare byggearbejdet og
overtage ansvaret midlertidigt i
hotspottene.

v' Det nationale udbud om de tjenesteydelser,
der er ngdvendige for driften af
hotspottene, er endnu ikke afsluttet. |
mellemtiden vil disse tjenester blive
leveret af den greeske heer.

X Den graeske haer har valgt den tidligere lejr i
Pyli som lokalitet for hotspottet pa Kos og
har indledt anlaegsarbejdet. De greeske
myndigheder bgr afslutte arbejdet pé det
valgte sted, sa hotspottet bliver
funktionsdygtigt hurtigst muligt.

Grakenland skal i samarbejde
med Europa-Kommissionen, EU-
agenturerne og UNHCR optimere
organiseringen af hotspottene
baseret pa en evaluering af
behovene fra g til # og med
udgangspunkt i resultaterne af det
feelles pilotprojekt for forskellige
organer. | den forbindelse bar der
etableres et struktureret system for
ilandsatning ved officielle
ilandsatningspunkter og for
transport til hotspottene.

v'Rammeretsakten (i form af en &ndring af
lov nr. 3907/2011) vedrgrende
hotspottenes etablering og
koordinationsmekanismer er klar til at
blive vedtaget i Parlamentet i anden uge af
februar 2016.

v'Nar rammeretsakten er blevet vedtaget, vil
standardprocedurer blive vedtaget ved en
interministeriel beslutning, som vil
definere roller og procedurer i
forvaltningen af hotspottene. Denne
beslutning er udarbejdet og forventes at
blive vedtaget inden Det Europeiske Rads
mgde.

v'Frontex har indsat kystvagthold ved Lésvos,
Khios og Sdmos. P& Leros foregar
ilandsaetningsprocedurerne allerede pa en
mere kontrolleret made.

v'Pé kort sigt har haeren pétaget sig ansvaret
for koordinering af transport af migranter
fra ilandsetningsstederne til
registreringscentrene og fra
registreringscentrene til havnene.

X Et tilstreekkeligt antal busser bar hurtigt
stilles til radighed for at opgradere
ilandsatningssystemet pa gerne yderligere.
Med henblik herpa bgr medlemsstaterne
hurtigt reagere pa anmodningen om busser
under EU-civilbeskyttelsesmekanismen.

X Der bgr sgrges for transport af de personer,
der ikke har behov for international
beskyttelse, fra hotspotomraderne og
direkte til tilgeengelige




detentionsfaciliteter.

P& grundlag af en behovsanalyse
skal medlemsstaterne stille de
ngdvendige eksperter til radighed
med henblik pa at sikre en
fuldsteendig etablering af
hotspottene, sa snart
byggearbejderne er afsluttet.
Grakenland skal til gengeeld sikre,
at der indseettes et tilstreekkeligt
antal teamledere, og at der er
tilstreekkeligt med
sikkerhedspersonale i
hotspotomraderne.

X Det greeske politi bgr gge sin
tilstedeveerelse i hotspotfaciliteterne for at
garantere sikkerheden i faciliteterne og for
det personale, som agenturerne har indsat.

X Frontex og EASO ggede deres
tilstedeveerelse (p.t. henholdsvis 461 og
13 medarbejdere), men ber yderligere age
antallet, nar hotspottene er helt pa plads.

X Medlemsstaterne har ikke stillet et
tilstreekkeligt antal eksperter til radighed
(se meddelelsen).

X Graekenland bgr afslutte processen med at
tilvejebringe holdledere.

Graekenland skal - uden yderligere
forsinkelser og ved hjalp af de
fremskyndede/forenklede
procedurer, der gives mulighed for
i direktiv 2004/18/EF og
2014/24/EU pa grund af "hastende
omstendigheder" eller "tvingende
grunde” - indkebe de ngdvendige
fingeraftryksmaskiner.

Hvad angar registrering (Eurodac):

v'EASO har bestilt de farste af 25 enheder til
optagelse af fingeraftryk, og de vil snart
blive taget i brug i hotspotomraderne.
Yderligere 65 enheder er bestilt og
forventes at blive leveret i tredje uge af
februar 2016.

v'Det greaeske politi har anskaffet 6 enheder til
optagelse af fingeraftryk, som er blevet
indsat pa Lésvos.

v'Andelen af personer, som far optaget
fingeraftryk, steg fra 8 % i september til
78 % i januar. Graekenland bgr sikre fuld
registrering af alle irregulaere migranter.

X eu-LISA aflagde et teknisk besgg i
Graekenland med henblik pa at vurdere
situationen og de tekniske behov i
forbindelse med tilslutningen af
Eurodacenhederne til IT-netveaerket og den
centrale servers kapacitet, og der blev
draget falgende konklusioner: De graeske
myndigheder bgr med stotte fra eu-LISA
hurtigt gge de centrale serveres kapacitet
for at kunne stgtte registreringssystemet og
dataene fuldt ud.

IT-systemerne skal opdateres, for
det farste med henblik pa at
indfare et fuldt udbygget
automatisk
fingeraftryksidentifikationssystem
(AFIS) og dernzest sikre, at der
etableres forbindelser mellem
nationale databaser, EU-databaser
og internationale databaser,
sdledes at der bliver mulighed for
at foretage en fuldstaendig kontrol
af ankomne migranter ved hjelp af
databaserne i
Schengeninformationssystemet
(SIS) I1/Interpols database over
stjalne og bortkomne
rejsedokumenter.

Hvad angér sikkerhedskontrol:

v'| hotspottene er der rent teknisk adgang til
terminaler, som ger det muligt at sgge i
bade den nationale politidatabase over
tredjelandsstatsborgere og SIS-, Interpol-
og Europoldatabaser.

v'Der er anmodet om adgang til Europols
database med henblik pa
sikkerhedskontrol.

v'Det felles automatiske adgangssystem til de
relevante sikkerhedsrelaterede databaser
(nationale databaser, SIS og Interpol), som
udvikles af det graeske politi, ber testes og
indfares i alle hotspots.

X Der skal sikres systematisk kontrol og
relevant opfalgning i forhold til disse
databaser. Et fuldt udbygget automatisk




fingeraftryksidentifikationssystem skal
videreudvikles.

Grakenland skal med stotte fra
Europa-Kommissionen og EU-
agenturerne definere behovene for
kulturformidlere/tolke og styrke
deres tilstedeverelse i hotspottene.

X De greeske myndigheder bgr fastsatte
behovet for kulturmaglere/tolke.

X De greeske myndigheder bgr for at kunne
levere tolkning med Kkort varsel oprette en
pulje af tolke, eventuelt gennem en
rammekontrakt.

Koordineringen skal forbedres
yderligere ved at gare systematisk
og effektiv brug af de
koordinationsmekanismer, der er
blevet indfart. De udpegede
koordinatorer for gerne skal
tildeles befgjelser i form af serlige
mandater til at koordinere alle
relevante statslige og ikkestatslige
aktgrer, der opererer i
hotspotomrader.

v'Udkastet til retsakt om oprettelse af
hotspottene er Kklar til at blive vedtaget i
anden uge af februar 2016 og indeholder
serlige bestemmelser om udpegelse af
hotspotkoordinatorer, politikoordinatorer
og serlige koordinatorer til at varetage
forbindelserne med alle de interessenter,
der er involveret i hotspotproceduren.

v'Pa grundlag af regeringens meddelelse den
31. januar 2016 efter et interministerielt
mgde med premierminister Alexis Tsipras,
er der udpeget midlertidige koordinatorer
fra haeren for hvert hotspotomrade.

X Nér den nye lovgivning er pa plads, skal de
greeske myndigheder hurtigt fglge den
relevante procedure med henblik pé at
udpege de faste koordinatorer for
hotspottene, der er fastsat i den nyligt
vedtagne lovgivning.

Europol skal styrke sin
tilstedeveerelse i Graekenland og
indga operationelle aftaler med de
graeske myndigheder med henblik
pa at statte dem i bekeempelsen af
menneskesmugling. Statten bar
omfatte iveerkseettelse af
finansielle undersggelser, en
indsats mod dokumentforfalskning
og bedre udnyttelse af netveerk af
indvandringsforbindelsesofficerer
i tredjelande som kilder til
relevante oplysninger.

v'Europolforbindelsesofficerer er i gjeblikket
kun til stede pa Lésvos samt i EU's
regionale taskforce i Piraeus.

v'Frontex har indsat specialiserede
dokumenteksperter i alle hotspotomraderne
sammen med sarligt udstyr til afslgring af
falske dokumenter.

v'Det greaeske politi har besluttet at anvende et
nyt registreringsdokument, som fra nu af
indeholder sikkerhedsfeatures, i alle
hotspots. De relevante eksperter er blevet
enige om dette dokument, som skal
anvendes overalt ved udgangen af februar.

X Desuden bgr Grakenland anskaffe mere
udstyr til afslgring af dokumentfalsk. Der
bgr indgives en anmodning om
finansiering.

X De graeske myndigheder skal sikre passende
opfelgning pa tilfelde, hvor man har
afslgret falske dokumenter, og styrke
retshandhaevende operationer pa gerne for
at begraense
menneskesmuglingsaktiviteterne.

Det graeske politi skal tilbyde
uddannelse i identifikation af
forfalskede dokumenter til de
politifolk, der er placeret i
hotspottene.

X Stadig under behandling.

OMFORDELING

Informationsformidlingen til

v Asyltjenesten er aktiv pa Lésvos. Den har
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flygtningene om
omfordelingsprogrammet skal
intensiveres, bl.a. ved at gge
tilstedeveerelsen af medarbejdere
fra den graeske asyltjeneste og
EASO i hotspottene samt ved at
fremstille og distribuere
informationsmateriale til personer,
der potentielt kan blive omfattet af
en omfordeling, om
omfordelingsprocessen samt deres
rettigheder og forpligtelser i den
forbindelse. Medlemsstaternes
forbindelsesofficerer bgr formidle
oplysninger til personer, der
kommer i betragtning til
omfordeling, om
bestemmelseslandet for
omfordelingen, herunder dets asyl-
0g modtagelsessystemer.

derudover for nyligt bnet et kontor pa
Samos, og EASO har indsat eksperter til
formidling af oplysninger og er begyndt at
distribuere informationsfoldere.

X Asyltjenesten og EASO bgr indsatte
eksperter i alle hotspots sa snart
anlegsarbejdet er afsluttet.

X Flere medlemsstater bar udarbejde
informationspakker til personer, der skal
omfordeles (kun 2 medlemsstater (Irland
og Portugal) har gjort dette).

X Der bgr systematisk gives information til
migranter om deres rettigheder som
asylansggere og mulige kandidater til
omfordelingsordningen i alle hotspots.

Kapaciteten til at registrere og
behandle asylansggninger skal
for@ges betydeligt. Med henblik pa
dette pateenker den greaeske
asyltjeneste at ansatte yderligere
40 medarbejdere medio februar,
hvilket vil styrke dens kapacitet,
sa den kan registrere 100-120
ansggninger om dagen. Der er
behov for en yderligere udvidelse
af medarbejderstaben for at deekke
det ggede behov for registrering.

v'EASO stgtter de graeske myndigheders
indsats pa Lésvos og Samos for at screene
nationaliteten af de mennesker, som
ansgger om omfordeling.

v'Der vil blive ansat 37 personer senest i april
og yderligere (op til) 40 personer i juni
2016. De resterende stillinger vil blive
besat i januar 2017. Den ngdvendige
finansiering sikres gennem ngdfinansiering
fra Asyl-, Migrations- og
Integrationsfonden.

X Graekenland og EASO bgr sammen med
Kommissionen undersgge mulighederne
for at gge omfordelingskapaciteten i et
hurtigere tempo.

Medlemsstaterne skal reagere
betydeligt hurtigere pa
anmodninger om omfordeling fra
de greeske myndigheder (og afsta
fra at foretage uforholdsmaessigt
mange ad hoc-kontroller i
Grakenland).

X P& nuveerende tidspunkt overstiger antallet
af ansggere til omfordeling antallet af
konkrete tilsagn om pladser fra
medlemsstaterne.

X Medlemsstaterne reagerer ogsa fortsat
langsomt pa anmodninger om omfordeling,
og dette er delvis skyld i, at en betydelig
del af ansggerne treekker sig fra
omfordelingsprocessen

X Medlemsstaterne giver ikke tilstreekkelige
oplysninger pa forhand om deres
omfordelingsplanlagning til at gere det
muligt for de greeske myndigheder at gare
processen mere effektiv.

X Flere medlemsstater anmoder om
systematisk gennemfarelse af
sikkerhedssamtaler.

Medlemsstaterne skal gge antallet
af tilsagn inden for rammerne af
omfordelingsprogrammet
betydeligt.

X Utilstreekkelige tilsagn og antal omfordelte
personer (se bilag 4).




Yderligere foranstaltninger efter vedtagelsen af meddelelsen i december

I alt 34 ansggere om omfordeling
er forsvundet, og 88 har trukket
deres ansggning tilbage siden
ordningens begyndelse (tal fra den
1. februar).

X Grakenland ber sikre, at ansggere om
omfordeling er samlet i sarlige faciliteter,
hvor man kan fglge deres sager ngje.

X Medlemsstaterne bgr i samarbejde med
EASO udvikle malrettede
informationspakker til ansggere om
omfordeling, efter at de har faet besked om
deres bestemmelsesland.

Ingen uledsagede mindredrige er
blevet overfgrt siden
omfordelingsprocessen startede.

X Graekenland bgr udarbejde sarlige
procedurer for overfarsel af uledsagede
mindreérige.

X Medlemsstaterne bgr give tilsagn om
seerlige pladser til uledsagede mindreérige.

Nogle medlemsstater har anvendt
andre kriterier end dem, der er
fastsat i Radets afggrelse, til at
afvise omfordelingssager.

X Medlemsstaterne bgr udelukkende anvende
de kriterier, der er fastsat i Radets
afgarelse, nar de giver afslag pa
anmodninger om omfordeling. Iser bgr der
ikke gives afslag pa anmodninger om
omfordeling af rsager, som knytter sig til
medlemsstaternes gnsker angaende
profilerne for de ansggere, der skal
omfordeles.

TILBAGESENDELSE

De graeske myndigheder skal
udforme en Klar strategi for
tvangsmaessige tilbagesendelser,
hvori man kortleegger, hvilke
prioriterede tredjelande man skal
indga aftaler med, og angiver
manglerne ved
tilbageholdelsessystemet.
Grakenland skal stramline sine
administrative procedurer for at
give mulighed for en hurtig
tilbagesendelse.

v'Grakenland anvender en forenklet
procedure til at treeffe afgarelse om
tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere,
der ikke har ret til beskyttelse.

X Graekenland bgr sammen med Frontex som
en prioritet fastleegge og ivaerksatte en klar
operationel plan for tilbagesendelse og
tilbagetagelse, baseret pa en klar
planleegning og behovsvurdering fra
Grakenlands side, der efter behov yder
statte til alle elementerne i gennemfarelsen
af tilbagesendelsen.

X Grakenland bgr gere fuld brug af de
muligheder, som den graeske lovgivning
giver i overensstemmelse med direktivet
om tilbagesendelse, med henblik pa at
tilbageholde irreguleere migranter i op til
de maksimalt tilladte 18 maneder for at
undga, at tilbageholdelsen ophgrer inden
effektiv tilbagesendelse.

X Graekenland bar tilskyndes til at ggre fuld
og hurtig brug af mulighederne for at opna
statte fra EU-finansierede programmer for
tilbagesendelse, navnlig Eurint, netveerket
vedrgrende det europaiske
reintegrationsinstrument og EURLO.

Grakenland skal forbedre
systemerne for tvangsmaessig og
frivillig tilbagesendelse og traeffe
de ngdvendige foranstaltninger for
at sikre, at de tilgeengelige midler
fra det nationale program inden for
rammerne af Asyl-, Migrations- og

v'Et ngdprogram for stattet frivillig
tilbagevenden er blevet finansieret under
Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden
og har givet i alt 1 000 migranter mulighed
for at vende frivilligt tilbage. Hidtil har
over 1 400 migranter registreret sig med
henblik pa frivillig udrejse. Det skennes, at




Integrationsfonden straks udnyttes
(herunder ngdhjelp fra Asyl-,
Migrations- og Integrationsfonden
og Fonden for Intern Sikkerhed).

antallet af frivilligt udrejste snart vil na op
pa 1 005 personer.

X Udbudet om det nye program for stattet

frivillig tilbagevenden, der skal finansieres
under det nationale program inden for
rammerne af Asyl-, Migrations- og
Integrationsfonden, ber afsluttes snarest
muligt.

X Et ngdprogram for tvangsmaessig

tilbagesendelse (der skal gennemfgres af
det graeske politi) er blevet finansieret
under Asyl-, Migrations- og
Integrationsfonden. Udbudet om transport
(levering af billetter) i forbindelse med
tvangsmaessige tilbagesendelser via
kommercielle flyvninger er i gang og skal
feerdiggeres hurtigst muligt.

De graeske myndigheders
tilbagesendelsesaktiviteter skal i
hgjere grad veere fokuseret pa de
nationaliteter, der er mest
relevante i forbindelse med
hotspotomraderne (pakistanere,
men ogsa afghanere, iranere og
bangladeshere) i stedet for det
nuverende fokus pa statsborgere
fra Albanien og Den Tidligere
Jugoslaviske Republik
Makedonien.

X Se ovenfor med hensyn til en operationel

plan. En sadan plan bgr tage hgjde for de
nationaliteter, der i gjeblikket ankommer
til Greekenland i forbindelse med
irreguleere migrationsstremme, og som
ikke kategoriseres som flygtninge.

Migranterne skal have oplysninger
om stettet frivillig tilbagevenden,
allerede mens de opholder sig i
hotspotomraderne. Man kan ogsa
overveje at gennemfgre en
informationskampagne i omrader
teet pa graensen til Den Tidligere
Jugoslaviske Republik
Makedonien.

v'Den Internationale Organisation for

Migration har oprettet seerlige kontorer pa
Lésvos.

X I andre hotspots og i Athen bgr der hurtigst

muligt oprettes serlige ankomststeder for
migranter, der returneres fra Idomeni,
saledes at de kan blive tilbudt muligheden
for stattet frivillig tilbagevenden.

X Den Internationale Organisation for

Migration bar veere til stede i alle
detentionsfaciliteter i Graekenland for at
tilbyde muligheden for stattet frivillig
tilbagevenden til migranter, der skal sendes
tilbage.

Europa-Kommissionen skal med
statte fra medlemsstaterne
yderligere intensivere sit
samarbejde med tredjelande for at
sikre en nemmere tilbagetagelse af
migranter, der ikke har ret til
international beskyttelse. Dette
omfatter ligeledes yderligere
bestraebelser for at sikre Tyrkiets
tilbagetagelse af
tredjelandsstatshorgere.

v'Resultaterne af de seneste draftelser med de

pakistanske myndigheder blev godkendt af
det blandede tilbagetagelsesudvalg. Da det
er en prioritet, er det nu vigtigt konkret at
bekrafte dette positive skridt med nye
flyvninger fra Greekenland til Pakistan i de
kommende uger.

X De greeske myndigheder skal gge deres

indsats, navnlig ved at fremskynde
tilbagetagelsesanmodningerne til Tyrkiet
0g minimere risikoen for, at migranter
forsvinder under proceduren. Tyrkiet bar
0gsé samarbejde teettere med de graeske
myndigheder, sdledes at antallet af




migranter, der godkendes til tilbagetagelse
og faktisk tilbagetages, stiger vasentligt
(ud af 5 148 anmodninger, som blev
godkendt af Tyrkiet i 2015, er kun

8 personer tilbagetaget).

X Frontex bgr med bistand fra
medlemsstaterne statte Greekenland i
forbindelse med rettidig indgivelse af
anmodninger om tilbagetagelse til Tyrkiet
og transport af migranter fra det sted, hvor
de er anholdt og/eller tilbageholdt, til et af
de tre afrejsesteder, der er aftalt i den
graesk-tyrkiske protokol.

X Grakenland bgr overveje at opfordre
Tyrkiet til at udpege en forbindelsesofficer,
der skal udstationeres i Greekenland med
henblik pa at lette anmodninger om
tilbagetagelse.

X Graekenland bgr sikre, at de migranter, som
er godkendt til tilbagetagelse af Tyrkiet, er
fysisk til radighed (om nedvendigt ved
hjeelp af rettidig tilbageholdelse med
henblik pa udsendelse).

Frontex skal sikre, at der ved
faelles tilbagesendelsesflyvninger
foretages regelmaessige
mellemlandinger i Greekenland for
at udfare
tilbagesendelsesoperationer.

X Frontex har erklaret sig villig til, med statte
fra medlemsstaterne, at koordinere og
stotte alle felles tilbagesendelsesaktioner
med mellemlandinger i Graekenland. De
graeske myndigheder skal rapportere deres
specifikke behov til Frontex regelmassigt
og rettidigt, saledes at falles
tilbagesendelsesoperationer kan
planleegges og gennemfares.

Forholdene i centrene for
personer, der skal sendes tilbage,
skal forbedres hurtigst muligt.

v'De graeske myndigheder arbejder pa en
rammekontrakt for 2016-2018 om levering
af restaurationstjenesteydelser til de
lukkede centre for personer, der skal
sendes tilbage. Pa grundlag af
lovbestemmelser vedtaget den 29. januar
2016 har det graeske politi pataget sig at
levere fgdevarer indtil den pagealdende
aftale er pa plads.

X Ud over restaurationstjenesteydelser bar
man om ngdvendigt og navnlig pa gerne
modernisere visse lukkede faciliteter for
personer, der skal sendes tilbage, og
vedligeholde dem ordentligt, sdledes at de
kan udggre passende indkvartering for
migranter i overensstemmelse med
relevante EU-standarder.

Europa-Kommissionen skal med
statte fra medlemsstaterne
intensivere sit samarbejde med
tredjelande yderligere for at lette
tilbagetagelsen af migranter, der
ikke har ret til international
beskyttelse, herunder gennem
malrettet brug af trustfonden for

v'De blandede tilbagetagelsesudvalg med
Tyrkiet og Pakistan blev afholdt
henholdsvis den 19. januar og den 2.
februar 2016. Kommissionen har besggt
Afghanistan og vil besgge Nigeria for at
drgfte tilbagetagelse.




Afrika.

FORBEDRING AF
GRANSEFORVALTNINGEN

De graeske myndigheder og
Frontex skal hurtigt definere de
operationelle detaljer vedrgrende
indsattelse af Frontex-
medarbejdere ved den graeske
nordgreense.

v'Frontexoperationen ved den graeske
nordgreense er i gang. Operationen bar
hurtigt opskaleres.

X Graekenland ber dog udpege holdledere og
feerdiggare kontorlokaler, saledes at
Frontexmedarbejderne kan vare fuldt
funktionsdygtige pa stedet.

v'Frontex vil hjelpe de graeske myndigheder
med at bekrafte, om
tredjelandsstatsborgere er registreret i de
relevante databaser samt deres identitet.

Ud over den hurtige
Poseidonindsats ved De /Egaiske
@er bgr medlemsstaterne straks
stille medarbejdere og udstyr til
radighed for at sikre, at de behov,
som Grakenland og Frontex har
identificeret, opfyldes fuldt ud.

v'Den hurtige Poseidonindsats ved De
F/Egeiske Der blev indledt den 28.
december 2015. Der er i gjeblikket indsat
775 gaestemedarbejdere i operationen
(243 besetningsmedlemmer,
248 medarbejdere til optagelse af
fingeraftryk, 53 screeningeksperter,
30 specialiserede dokumenteksperter,
75 tolke, 16 debriefingeksperter, 8
Frontex-stattemedarbejdere, 31 holdledere,
71 koordinatorer).

X Medlemsstaternes tilsagn er néet op pa
83 % af, hvad der er ngdvendigt.

MODTAGELSESKAPACITET

Grakenland skal hurtigt afslutte
arbejdet med at skabe alle 7 000
pladser pa alle fem hotspotger.

v'Pladserne i hotspottene bar vere til radighed
sidelgbende med feerdiggerelsen af
anlaegsarbejdet.

Grakenland skal forbedre
modtagelsen af sarbare grupper,
navnlig uledsagede mindreéarige.

v'UNICEF, UNHCR og Red Barnet har startet
et pilotprojekt pa Kos, Lésvos og Idomeni
for at yde malrettet pleje til mindrearige.
Det er meningen, at projektet ogsa skal
udvides til at omfatte Samos og Leros.

¥'| alle hotspots er der planlagt medicinsk
screening som et sidste skridt i
registreringsproceduren.

X Grakenland bgr oprette serlige faciliteter
til indkvartering af mindrearige og andre
sarbare grupper, efter at de er overfart fra
gerne.

Der skal findes flere strukturelle
lgsninger vedrgrende levering af
fedevarer og andre basale behov i
modtagelsesfaciliteterne.

v'De graeske myndigheder arbejder pa en
rammekontrakt for 2016-2018 om levering
af cateringydelser til
modtagelsesfaciliteterne.

Grakenland skal fortsat gge sin
modtagelseskapacitet i
overensstemmelse med de tilsagn,
der blev givet pd mgdet for
lederne pa Vesthalkan.

v'Ud over de 7 181 pladser, som pé
nuvarende tidspunkt findes i midlertidige
og langfristede faciliteter pa de gstlige ger
i Det /Egeeiske Hav, har Graekenland
10 447 indkvarteringspladser pa fastlandet.
Derfor er det samlede antal eksisterende
modtagelsespladser i Graeekenland pa
nuvarende tidspunkt 17 628.

For sa vidt angar de 10 447 pladser pa




fastlandet:

e er der 1 840 pladser til rdighed i
modtagelsesfaciliteterne i farste linje

e er der 1 190 pladser til radighed i
modtagelsesfaciliteterne i anden linje til
personer, som ansgger om international
beskyttelse

e er der 5 707 pladser til radighed i centre
for personer, der skal sendes tilbage

e er der 110 pladser til radighed i en szrlig
aben facilitet for migranter i programmet
for stattet frivillig tilbagevenden

e er der 1 600 pladser til rddighed i
midlertidige faciliteter ved graensen
mellem Grakenland og Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien.

Herudover har UNHCR undertegnet en
gennemfarelsesaftale med NGO "Praksis".
Der er fundet 14 950 pladser under
kuponordningen.

Falgende kapacitet forventes at blive

tilgengelig i den naermeste fremtid:

o Ifglge repraesentanter for det graeske
forsvar vil der senest den 15. februar
veere en yderligere modtagelseskapacitet
pa 1 500 pladser ved Diavata og
yderligere 1 500 pladser ved Schistos.
Denne kapacitet vil med tiden blive gget
til 4 000 pladser i begge lejre (i alt
8 000 pladser). Greekenland har indgivet
en anmodning om ngdfinansiering til
indkgb af 1 150 preefabrikerede huse til
disse faciliteter. Evalueringen er langt
fremme og der kan indgas kontrakt i den
anden uge af februar 2016. Indtil disse
preefabrikerede huse er bestilt og anbragt
pa de nye lokaliteter, agter de graeske
myndigheder at opstille opvarmede telte
ved disse faciliteter.

X For at leve op til deres tilsagn i erkleeringen
fra lederne pa Vestbalkan bar de graeske
myndigheder udvide deres
modtagelseskapacitet yderligere med
henblik pa at nd mélet pa i alt
30 000 pladser til indkvartering af
irregulaere migranter og personer, som
ansgger om international beskyttelse,
herunder omfordelte personer. UNHCR
bar desuden fortsat indga
gennemfgrelsesaftaler med henblik pa at
na malet pa 20 000 pladser under
udlejningsordningen.

X Der forventes et svar pa brevet fra
kommisser Dimitris Avaramopoulos om
afklaring af den nuveerende situation
(lokaliteter, kapaciteter og
belaegningsgrader).




Medlemsstaterne bar straks
reagere pa EU-
civilbeskyttelsesmekanismens
anmodning om bistand.

X Kun 9 medlemsstater har tilbudt bistand i
forbindelse med EU's
civilbeskyttelsesmekanisme.
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